


فهرست

11 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دیباچۀ اول.
13 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دیباچۀ چاپ سال 1954.
17 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لازاروس مورل، منجی بی رحم.
29 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تام کاسترو، شیاد عجیب و باورنکردنی .
39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بیوۀ چینگ، دزد دریایی.
49 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . کنِ تبهکار . ایستمنِ بوزینه، کارچاق 
59 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بیل هاریگن، قاتل بی غرض.
67 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . کوتسو کی نوسوکی. کرا
75 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . حکیم، رنگرزِ نقاب دار مرو  .
    85 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مردی در کنج صورتی خیابان قدیمی.
            99 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . و غیره .

117 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پی نوشت.
123 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . واژه نامه.



  دیب��اچ�ۀ اول 

کت���اب را تشکی���ل می دهد،  سیاه مشق ه���ای ب���ه نثر داستان���ی، که این 
ک���ه این نثرها  کنم  از س���ال  1933 ت���ا  1934نوشته شده اس���ت. فکر می 
از خوان���دن و بازخوان���دن استیونس���ون و چسترت���ون، و از دی���دن اولین 
شاع���ر  از  خاص���ی  زندگی نام���ۀ  از  شای���د  و  فون اشترنب���رگ،  فیلم ه���ای 
گرفته باشد. در این داستان ها،  کارییگو، سرچشمه  یستو  آرژانتینی، اِوار
کار گرفت���ه  شده، مانند  بعض���ی فنون یا شگردهای ادب���ی، زیاده ازحد به  
کردن  گهانی، و خلاصه  مدخل های نامتناسب، تغییرات غیرمنتظره و نا
سراس���ر زندگ���ی یک  ف���رد در دو ی���ا سه صحن���ه. )ضمن���اً همی���ن مفهوم 
کم  تصویری در داستان »مردی در کنج صورتی خیابان قدیمی« نیز حا

است.( این داستان ها روان شناختی نیست و نمی خواهد که باشد.
در ارتب���اط با نمونه هایی از سحر و ج���ادو در انتهای این کتاب، تنها 
حقی که می توانم برای خ���ودم قائل شوم، حقّ مترجم و خواننده است 
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ک���ه خوانندگان خوب،  کنم  ]و ن���ه نویسنده[. من گاه���ی اوقات فکر می  
درواق���ع تصویرس���ازان ی���ا شاعرانی هستن���د، استثنای���ی و شگفت انگیز؛ 
کند که قطعه هایی  کس انک���ار نمی  مانن���د خود نویسندگانِ بزرگ. هیچ 
که والری1، به شخصیت آرمانی خیالی خ���ودش، موسیو ادموند تست2ِ 
نسبت داده، مشخصاً از قطعه هایی که برای همسر و دوستانش سروده 

بود، کم  ارزش ترست.
که عمل خواندن درواقع متأخر است بر نوشتن ���� و نیز با  ضمن این 

تمایل  درونی و رضایت بیش تر، متمدنانه تر و خردمندانه تر.

خورخه لوئیس بورخس
بوئنـوس   آیـرس
27 مه 1935



دیب�اچۀ چاپ سال 1954

ک���ه تعم���داً هم���ۀ امکانات و  کنم  م���ن »ب���اروک« را سبک���ی تعری���ف می 
کارگرفتن شان  گی���رد )یا حداقل سع���ی در به  کار می  توانایی های���ش را به 
دارد(، ت���ا آن جا که تقریباً ب���ه مضحکه ای بدل می ش���ود. اندرو لَنگ در 
کت���اب اودیسۀ الکساندر پوپ تقلید کند.  دهۀ 1880، بیهوده کوشید از 
ای���ن کتاب خود یک نقیضه1 بود و بنابراین، کوشش نقیضه ساز را برای 
بزرگ نمای���ی و اغراق در نثر منسجم و موج���زش، شکست داد. باروکو2، 
کار می رفت و  ل قیاسی به  واژه ای بود که برای یکی از روش های استدلا
قرن هجده این کلمه را برای زیاده روی در حشو و زوائدِ پرطمطراقی که 
کار گرفت. من جسارتاً  در معماری و نقاشی قرن هفدهم راه یافته بود، به  
که هنر، همۀ  گاه  کلِ هنر است؛ آن  که »باروک« آخرین مرحلۀ  گویم  می 
کند.  ج شان می  گر می سازد و مسرفانه خر منابع و امکانات خ���ود را جلوه 
گفت���ه بود هم���ۀ فعالیت های  ب���اروک روشن فکران���ه است و برن���ارد شاو 
روشن فکران���ه، ذاتاً مضحک است. ای���ن طنز در آثار بالت���ازار گراسیان3، 
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گسیخته. غیرعمدی است، ولی در آثار جان دان4 عمدی و حتی لگام 
کند.  عنوان مبالغه آمی���ز این مجلّد، ماهی���تِ ب���اروکِ آن را اعلام می 
کاست���ن از صفحات آن، مساوی ب���ود با ازبین بردن آن ه���ا؛ برای همین 
اس���ت که م���ن ترجی���ح دادم، همین یک ب���ار از عب���ارت انجیل���ی »آنچه 
کن���م و بیست سال  نوشت���ه ام، نوشت���ه ام«5 )یوحن���ا: 19:22( استف���اده 
بع���د، کتاب را درست مثل چاپ اول و همان طور که در ابتدا منتشر شد، 
کنم. داستان ه���ای این مجموع���ه، سرگرمی سبک سرانۀ  تجدید چاپ 
ک���ه چ���ون نمی توانست خ���ود را متقاع���د کند تا  م���ردی خجالت���ی است 
داستان کوتاه بنویسد، ب���ا تغییر و تحریفِ )بعضی وقت ها بدون توجیه 
کرد. از این  زیبایی شناسانه( داستان ه���ای دیگران، خود را سرگ���رم می 
مشق های مبهم و پیچی���ده، او به طرف کار سخت و دشوار نوشتن یک 
کوت���اهِ سرراست ����� »م���ردی در کنج صورتی خیاب���ان قدیمی« ����  داستان  
ک���ان پدربزرگ���ش، فرانسیسکو  ک���ه آن را به  ن���ام یک���ی از نیا پی���ش رفت 
بوست���وس، امضا کرد. این داستان موفقی���ت چشمگیر و حتی عجیب و 

اسرارآمیزی داشته است. 
نوچه ه���ای  و  گُندِلات ه���ا  و  اش���رار  لهج���ۀ  ب���ا  ک���ه  مت���ن  آن  در 
کوچه ه���ای بوئنوس آی���رس نوشت���ه ش���ده، خوانن���ده متوجه  کوچه پس 
می ش���ود که تع���دادی واژه ه���ای مهذب و پ���رورده هم گنجان���ده شده، 
مانند entrails )امعاء و احشاء(، Conversion )تغییر و تبدیل، نوکیشی( 

و غیره.
ک���رده ام، زی���را حتی آدم ه���ای قلچم���اق، چاقوکش،  کار را  من ای���ن  
کش و آن کسانی که در بوئنوس آیرس به نام کمپادر6 یا کمپادریتو  آدم 
خوان���ده   می شوند ه���م سودای تربی���ت و تهذیب در سر دارن���د یا به این 
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 دلیل )ای���ن  دلیل با دلیل دیگ���ر در تناقض اس���ت، هرچند ممکن است 
دلیل واقعی باشد( ک���ه بالأخره کمپادرها همچون آدم اند، همیشه مثل 

کنند که در عالم مُثُل افلاطونی است. آن کمپادری صحبت نمی 
ک���ه خصلت ذاتی  است���ادان دان���ای آیین بودای���ی به  م���ا می آموزند 
کوچک���ی از جهان  هستی، پوچی اس���ت. سخن آنان درب���ارۀ جزء خیلی 
هستی �� که این کتاب باشد��� کاملًا درست است! صفحات کتاب از چوبۀ  
دار و مجازات شدگ���ان و تبهکاران و دزدان دریای���ی انباشته شده و واژۀ 
»بی عدالتی و شرارت« در عن���وان کتاب، ترس و هیبت برمی انگیزد، اما 
زیر این همه طوفان و تندر، هیچ���ی  و پوچی است. همه اش فقط ظاهر 
اس���ت ����� و سطحی از تصاویر �����  و برای همین است که شاید خوانندگان 
ک���ه آن  را پدید آورد، موجود قابل ترحمِ  بتوانند از آن لذت ببرند. مردی 
رقت انگی���زی بود ک���ه سرگرم���ی اش را در نوشتن این کت���اب یافت؛ باید 

امیدوار بود که انعکاسی از سرخوشی او نیز به خوانندگان کتاب برسد.
به بخشی که »و غیره« نام دارد، سه قطعۀ جدید افزوده ام.

خورخه لوئیس بورخس


	TARIKCHEIomumi az ONVANFAREE.pdf
	Page 1

	TARIKCHEIomumi az ONVAN.pdf
	Page 1

	GOZARESHeBRODI  nevisande.pdf
	Page 1

	Backup_of_TARIKCHEIomumi az ONVANFAREE.pdf
	Page 1




